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1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Urzgdzenie jest przeznaczone do uzyskiwania swiezych sokéw z owocow,
warzyw i ziét. Duzy otwor na sktadniki, popychacz oraz antyposlizgowe nozki
gwarantujg komfort przyrzgdzania ulubionych sokow.

Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do prywatnego uzytku domowego,
wewnatrz pomieszczen i nie moze by¢ uzywane do celow profesjonalnych.
Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng instalacje i uzytkowanie
urzgdzenia.

Stosowac tylko do przerabiania zywnosci oraz produktéw spozywczych.

2. DANE TECHNICZNE

Nr partii POJM190190

Model SJ-9190

Zasilanie 220-240 V~, 50-60 Hz
Moc 250 W

Maks. czas pracy ciggtej/przerwa 20 minut/30 minut

3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1. Ostrzezenie! Potencjalne  obrazenia  spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem. Nalezy zachowac ostroznosc
podczas obchodzenia sie z ostrymi ostrzami tngcymi,
oprozniania miski i podczas czyszczenia.

2. Zawsze odfgczaj urzagdzenie od zrodta zasilania, jesli pozostaje
beznadzoruiprzed montazem,demontazem|ub czyszczeniem.

3. To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj
urzadzenie i jego przewod z dala od dzieci.

4. Wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ od zasilania przed zmiang
akcesoriow lub zblizaniem sie do czesci bedgcych w uzyciu.
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Nie uzywaj urzagdzenia bez przerwy dtuzej niz 20 min. Jezeli
urzgdzenie pracuje 20 min, nalezy je wytgczyC i pozostawic
do ostygniecia na przynajmniej 30 min przed ponownym
uruchomieniem.

Akcesoria majgce kontakt z zywnoscig nalezy czyscic zgodnie z
opisem umieszczonym w sekcji 8 Czyszczenie i Konserwacja.
Nalezy uzywac tylko oryginalne akcesoria, ktére sg dotgczone
do zestawu.

Regularnie sprawdzac¢ przewod zasilajgcy czy nie jest
uszkodzony. Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis
lub wykwaliflkowang osobe w celu unikniecia zagrozenia lub
obrazenia.

Urzadzenia mogg by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo
z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty one objete
nadzorem lub instrukcjg dotyczgcg uzytkowania urzgdzenia w
bezpieczny sposob ijesli rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Nalezy zwracac¢ uwage na dzieci by nie bawity sie urzgdzeniem.
Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli misa, pokrywa bgdz inny
element urzadzenia sg uszkodzone lub zawierajg widoczne
pekniecia.

Uwaga! Ostrzezenie przed niewlasciwym uzytkowaniem
urzadzenia. Nigdy dotykaj watka slimakowego podczas gdy
urzgdzenie pracuije.

Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przy pomocy zewnetrznego wytgcznika
czasowego lub oddzielnego pilota zdalnego sterowania.

Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do sieci prgdu zmiennego 220-240 V-~,
50-60 Hz.

Aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym, nie zanurzac wtyczki, przewodu
sieciowego lub podstawy z silnikiem w wodzie lub innych ptynach.

Nie przewieszac przewodu sieciowego przez krawedz stotu czy zlewu.
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Nie stawia¢ w poblizu zrodet wysokiej temperatury: piecykdéw gazowych,
kuchenek elektrycznych.

Urzgdzenie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celdw, niezgodnych z
jego przeznaczeniem.

Zachowac ostroznosc podczas uzytkowania urzadzenia.

Z urzgdzenia nalezy korzystac na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Produkty spozywcze duzych rozmiardw oraz materiaty takie jak: papier, karton,
tworzywo sztuczne, metal itd. nie mogg by¢ wktadane do urzadzenia. Grozi to
zablokowaniem sita i wznieceniem ognia lub porazenia prgdem.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, jesli wczesniej upadto ono z wysokosci, wykazuje
widoczne oznaki uszkodzenia.

Nie dopycha¢ owocow lub warzyw za pomocg rgk! Nie uzywac innych
przedmiotow niz dostarczony popychacz w celu dociskania przerabianych
produktow.

Nie wktada¢ do podajnika wyciskarki jakichkolwiek twardych materiatow, lodu,
duzych nasion, produktéw mrozonych.

Nie przecigza¢ urzadzenia nadmierng iloscig produktu, ani zbyt silnym jego
popychaniem (popychaczem).

Natychmiast wytgcz wyciskarke, gdy zauwazysz silne wibracje lub zmniejszenie
obrotow.

Nie dotykac¢ ruchomych elementéw w czasie pracy.

Nie wolno podejmowac préb otwierania lub demontazu podstawy z silnikiem.
Nalezy poczekac¢ na schtodzenie sie urzgdzenia przed wiozeniem do niego
lub wyjeciem z niego czesci, a takze przed przystgpieniem do czyszczenia lub
naprawy.

Nie przykrywac urzgdzenia. W przypadku, gdy urzadzenie jest przykryte lub ma
kontakt z materiatem tatwopalnym moze pojawic sie ryzyko zaproszenia ognia.
Nalezy zwrdci¢ uwage na to, by do jednego obwodu pradu nie podtgczac za
duzo urzadzen elektrycznych.

Nie wktadac rgk do otworu na produkty podczas pracy urzadzenia.

Rozwing¢ przewod zasilajgey przed uzytkowaniem.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia z innymi akcesoriami niz rekomendowane w tej
instrukcji i producenta. Moga one spowodowac zagrozenia dla uzytkownika lub
zniszczy¢ urzadzenie. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.




36. Zachowaj instrukcje oraz, jesli to mozliwe, opakowanie.
37. Instrukcja obstugi dostepna jest tez w formie elektronicznej pod adresem
instrukcje.vershold.com.

4. OBJASNIENIE SYMBOLI

Przeczytaj instrukcje

=

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskie;

M
m

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych — patrz punkt
UTYLIZACJA w niniejszej instrukgiji.

Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

6 1<

Wyrob przystosowany do kontaktu z zywnoscia.

a8

0 Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie —
tektura falista.

&
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ﬁ Urzadzenie przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen.

flnansowy w budowe i funkcjonowanie systemu odzysku

@@ Znak towarowy, ktory oznacza, ze producent wniost wkiad
i recyklingu odpadow opakowaniowych.

5. BUDOWA

(z tytu na korpusie
urzadzenia)

1. Popychacz 8. Kranik na migzsz
2. Gorna pokrywa 9. Pojemnik na sok
3. Watek slimakowy 10. Wigcznik/ Wytacznik/ Bieg wsteczny
4. Filtr siatkowy ze stali nierdzewnej 11. Korpus urzgdzenia
5. Misa 12. Antyposlizgowe nézki
6. Kranik do soku z zatyczkg zapobie- 13. Szczoteczka do czyszczenia
gajaca kapaniu 14. Miejsce na montaz misy

7. Pojemnik na migzsz
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6. ZAWARTOSC ZESTAWU

1 x Korpus z silnikiem rdzewnej

1 x Misa 1 x Pojemnik na sok

1 x Podajnik 1 x Pojemnik na migzsz
1 x Watek slimakowy 1 x Szczoteczka

1 x Popychacz 1 x Instrukcja

1 x Filtr siateczkowy ze stali nie-

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie. Sprawdz, czy zestaw jest
kompletny i bez uszkodzen. Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych nie sg
pekniete, a przewdd sieciowy nie jest uszkodzony. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci
badz sg uszkodzone, nie uzywaj urzadzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca.
Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwagal! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian
itp.). Niebezpieczenstwo uduszenia!

7. UZYTKOWANIE

7.1  PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
+ Rozpakuj urzadzenie i usun wszystkie elementy opakowania.
+ Sprawdz czy parametry zasilania urzadzenia odpowiadajg parametrom
lokalnej sieci elektrycznej.
+ Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie i akcesoria nalezy wyczysci¢ zgodnie z
instrukcjg w punkcie 8 Czyszczenie i konserwacja.

7.2 MONTAZ URZADZENIA
Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia upewnij sie, ze wigcznik/
wytacznik jest w pozycji 0.

+ Odfgcz urzadzenie od zrodta zasilania.

+ Umiesc¢ watek slimakowy (3) razem z filtrem siatkowym ze stali nierdzewnej
(4). Obracajgc watkiem slimakowym dociskaj go lekko w doét az dopasuije sie
w odpowiednie miejsce. Powyzsze elementy umies¢ w misie (5) i dociskajgc
je delikatnie podczas obracania umies¢ mise na korpusie (11), zgodnie z
ponizszym rysunkiem.

|
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+ Zamocuj na misie gérng pokrywe (2).
+ Przymocuj go do catosci obracajgc go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,

P 11 %

az wpasuje sie w odpowiednie miejsce.

-

+ Podstaw pojemniki na sok i migzsz (7,9) pod otwory.
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Uwagal!

Urzadzenie nie bedzie dziata¢ bez prawidtowo zamontowanej blokady bezpie-
czenstwa.

7.3 DEMONTAZ URZADZENIA

Demontaz urzgdzenia przeprowadzamy w odwrotnej kolejnosci niz montaz.

1. Odstaw pojemnik na sok.

2. Zwolnij blokade bezpieczenstwa zdejmujgc podajnik z misy.

3. Zdejmij mise z korpusu.

4. Wyciggnij watek slimakowy z filtrem siatkowym ze stali nierdzewne;.

5. Zdejmij filtr siatkowy ze stali nierdzewnej przekrecajac go w lewg strone.

7.4 WLACZANIE /WYLACZANIE URZADZENIA

UWAGA! Gdy urzadzenie zostanie zablokowane przez owoce lub warzywa,
wewnetrzny system ochrony urzadzenia spowoduje jego natychmiastowe wytg-
czenie. Ustaw przetgcznik w pozycji ,OFF" i odtgcz produkt od zrodta zasilania.
Oczys¢ watek slimakowy, filtr siatkowy ze stali nierdzewnej oraz mise - patrz
punkt 7.3 Demontaz urzadzenia, a po oczyszczeniu zamontuj je z powrotem -
patrz punkt 7.2 Montaz urzadzenia, podtgcz do zasilania i uruchom ponownie.
Aby wigczy¢ urzadzenie nalezy doktadnie zamontowac podajnik na misie aby
odbezpieczy¢ blokade bezpieczenstwa.

Aby wigczy¢ urzadzenie nalezy wcisngc przycisk znajdujacy sie na wierzchu
korpusu w pozycje ON .

0 CIEEIED
O Co_oF )

BELE

1. Pozycja wytgczonego urzgdzenia
2. Pozycja wigczonego urzagdzenia z odwréconym obrotem
3. Pozycja wigczonego urzgdzenia

7.5 PRZYGOTOWANIE OWOCOW | WARZYW DO WYCISKANIA SOKU
+ Uzywaj swiezych, lekko niedojrzatych owocow i warzyw, poniewaz zawierajg
wiecej soku.
+ Wymyj starannie owoce i warzywa przeznaczone na sok.
+ Z owocow zawierajgcych pestki usun je.
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5.4

+ Warzywa i owoce nalezy pocig¢ na kawatki takiej wielkosci, aby bez problemu

zmiescity sie do otworu na produkty.

+ Nie musisz usuwac skorki ze wszystkich owocow. Tylko grube skorki, takie jak

skorka pomaranczy, ananasow lub burakow muszg zostac¢ usuniete. Zaleca
sie rowniez usungc¢ biate skorki owocow cytrusowych, poniewaz majg gorzki
smak.

+ Sok jabtkowy brgzowieje bardzo szybko. Mozesz spowolnic¢ ten proces, dodajgc

kilka kropel soku z cytryny.
WYCISKANIE SOKU

+ Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidlowo zmontowane i zabezpieczone

blokada bezpieczenstwa.

*+ Podtacz urzadzenie do zroédta zasilania o parametrach sieci zgodnych z

danymi technicznymi umieszczonymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.

* Przygotowane warzywa lub owoce wktadamy do otworu na produkty,

dociskajgc je popychaczem.

Uwaga! Owoce i warzywa przed wyciskaniem soku nalezy pokroi¢ na kawatki
takiej wielkosci, aby bez problemu miescity sie w otworze na produkty.

Po skonczonej pracy odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania przez wyciggniecie

wtyczki z gniazdka sieciowego.

Uwagal!

W trakcie wyciskania soku zwraca¢ uwage na to, aby misa nie przepetnita sie.
Jesli tak sie stanie, nalezy otworzy¢ klapke ujscia soku, aby mégt sptynaé do
pojemnika.

Pojemnik nalezy ustawi¢ na stabilnym podiozu oraz na powierzchni, ktéra jest
zmywalna (sok lub migzsz podczas nieuwagi moze sie wylac).
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8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

8.1 GLOWNE ZASADY
Witasciwe i regularne czyszczenie zapewnia bezpieczenstwo uzytkowania oraz
przedtuza zywotnosc urzgdzenia.

Ostrzezenie! Wyigcz urzgdzenie, odtgcz od zasilania i pozostaw do
ostygniecia przed wykonaniem czyszczenia i konserwacji w celu
unikniecia porazenia prgdem elektrycznym i oparzenia.

* Nie zanurza¢ korpusu z silnikiem w wodzie i innych ptynach.

* Nie uzywac zracych srodkéw czyszczacych.
Uwagal!
Nie stosowac¢ do czyszczenia zadnych srodkow chemicznych, alkalicznych,
sciernych lub dezynfekujgcych, gdyz moga szkodliwie wptywac na powierzchnie
urzadzenia.

Czyszczenie watka slimakowego, filtra sitkowego ze stali nierdzewnej, misy, pojemniki na
migzsz i sok:

+ Jak najszybciej po zakonczonej pracy nalezy umyc¢ elementy w cieptej wodzie
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

+ Wszystkie elementy zestawu nalezy czysci¢ najpdzniej 10 minut po
zakonczeniu pracy, aby unikngé uszkodzenia czesci wykonanych ze stali
nierdzewnej oraz zaschniecia resztek soku w urzadzeniu co moze powodowac
problemy z pdzniejszym demontazem. Nalezy czyscic je ostroznie, aby nie
ulegto uszkodzeniu. Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ je doktadnie z
resztek sktadnikdw za pomoca dotgczonej szczoteczki.

+ Gumowy korek w dolnej czesci misy mozna delikatnie odsung¢ aby utatwié
czyszczenie, nalezy po wyschnigciu zamocowac go do wyjsciowej pozycji.

+ Wytrze¢ do sucha lub pozostawi¢ do wyschniecia.

8.2 CZYSZCZENIE PODSTAWY Z SILNIKIEM
+ Podstawe z silnikiem przetrze¢ lekko wilgotng Sciereczka.

+ Wytrze¢ do sucha.
Uwagal!
Nie zanurzaé wtyczki, przewodu zasilajagcego lub podstawy urzadzenia w
wodzie lub innych ptynach.
Uwagal!
Plastikowe elementy mozna my¢ w zmywarce.
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9. NAPRAWA | KONSERWACJA

Urzgdzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez uzytkownika. Nie naprawiaj
urzgdzenia samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

Jesli przewadd sieciowy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta,
serwis techniczny lub wykwaliflkowang osobe.

10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

+ Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z opisem i pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia. Zalecane jest przechowywanie urzgdzenia w oryginalnym
opakowaniu.

« Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym, wentylowanym miegjscuy,
niedostepnym dla dzieci.

+ Chroni¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas transportu.

11. UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do wykorzystania jako surowiec wtorny
i sg oznakowane symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy dokonac
zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi, gdyz stanowig zrodto
zagrozenia.

Ei Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

BN | Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE symbolem przekreslonego
kotowego kontenera na odpady (jak obok) oznacza sie wszelkie urzgdzenia
elektryczne i elektroniczne podlegajgce selektywnej zbiorce.

2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego
produktu poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go oddac
do punktu zbiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Informuje o tym symbol kotowego kontenera, umieszczony na produkcie,
instrukcji obstugi lub opakowaniu.
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3. Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg sie do powtdrnego uzycia
zgodnie z ich oznaczeniem. Dzieki powtornemu uzyciu, wykorzystaniu
materiatow lub innym formom wykorzystania zuzytych urzgdzen wnoszg
Panstwo istotny wktad w ochrone naszego srodowiska.

4. Informacji o wiasciwym punkcie usuwania zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych udzieli Panstwu administracja gminna
lub sprzedawca urzgdzenia.

12. DEKLARACJA CE

Urzgdzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone na rynek zgodnie
z wymaganiami dyrektywy niskonapieciowej oraz kompatybilnosci elektromagnetyczne;
i dlatego wyrdb zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.

13. GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczy¢ urzadzenie do Punktu Obstugi
Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka.

Wszystkie pytania i problemy zwigzane z funkcjonowaniem wyrobu, zgtosze-
niem reklamacji mozna kierowac na ponizszy adres e-mail.

+ infolinia@vershold.com
* lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903

Informacje o statusie naprawy mozna uzyskac kontaktujac sie z serwisem.
Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny urzadzen prowadzi firma QUADRA-NET
Sp.zo.0.

* tel. 61/853 44 44

* tel. kom. 664 44 88 00

+ email: infolinia@quadra-net.com

+ www: www.quadra-net.pl

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt pod adresem:
www.vershold.com/opinie
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KARTA GWARANCYJNA

T.StEMIPEL .o

2.Data SPrzedazy ..o

3. Podpis

4. NazZWa SPIZETU .o
5. Model SPrzetu ......c.oooiieeeeeeeeeee

6. Nr seryjny lub nr partii

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

1.

Gwarant niniejszego produktu gwarantuje, ze w okresie 24 miesiecy od daty
zakupu produktu, potwierdzonej prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng,
produkt bedzie, wedle uznania Gwaranta, podlegat:

a) bezptatnej naprawie przez Gwaranta, z zastrzezeniem, ze zdemontowane,
uszkodzone lub wadliwe czesci produktu w celu zapewnienia bezpieczenstwa
Klienta stajg sie wtasnoscig Gwaranta,

b) wymianie produktu na nowy w miejscu zakupu produktu, w zwigzku z czym
uszkodzony lub wadliwy produkt staje sie wtasnoscig Gwaranta,

c) zwrotowi w zamian za zwrot ceny za zakupiony produkt, w zwigzku z czym
uszkodzony lub wadliwy produkt staje sie wtasnoscig Gwaranta.

Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktory nie spetnia funkgji

okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng tego stanu jest wewnetrzna

wiasciwosc¢ urzadzenia.

Uprawniony do gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ urzgdzenie do Punktu

Obstugi Klienta w danym sklepie w celu reklamacji sprzetu. Przy realizacji

uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okazac¢ prawidtowo wypetniong karte

gwarancyjng lub paragon/fakture zakupu oraz wskaza¢ mozliwie doktadny opis
wady urzgdzenia, w szczegolnosci zewnetrzne objawy wady urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczagtki, daty sprzedazy, podpisu sprzedawcy jest

niewazna.

Gwarancja nie obejmuje produktow z uszkodzeniami mechanicznymi nie

powstatymi z winy producenta lub dystrybutora, a w szczegdlnosci z powodu

wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie dziatania sity wyzszej.

Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktorych usunieta zostata plomba

zabezpieczajgca, chyba, ze dokonat tego uprawniony pracownik serwisu.
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7. Punkt naprawczy dotozy wszelkich staran, aby dokonac naprawy w terminie 21
dni. Termin ten moze ulec przedtuzeniu do T miesigca w przypadku zaistnienia
potrzeby zakupu czesci zapasowych, ktorymi nie dysponuje aktualnie punkt
naprawczy.

8. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem usprawnienia dziatan
serwisowych.

9. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej zgodnie z postanowieniami Kodeksu
Cywilnego z dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

10. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej: terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Producent (Gwarant)
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A

02-092 Warszawa, Polska
Wyprodukowano w Chinach

HOFFEN
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Model: SJ-9190
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1. INTENDED USE

The appliance is intended for extracting fresh juice from fruit, vegetables and
herbs. A large inlet, a food pusher and anti-slip feet ensure convenience during
preparation of your favourite juices.

This appliance is intended for private indoor home use only and may not be
used for professional purposes.

Please follow the instructions contained in this manual for safe installation and
use of the appliance.

Use only for processing food and foodstuffs.

2. TECHNICAL DATA

Lot No. POJM190190

Model SJ-9190

Power supply 220-240 V~, 50-60 Hz
Power rating 250 W

Maximum continuous operation time / pause 20 minutes / 30 minutes

3. IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Warning! Incorrect operation of the appliance may result in
injuries. Be careful when handling the blades, emptying the
bowl or cleaning the appliance.

2. Always unplug the appliance when it is not supervised, and
also before assembly, disassembly or cleaning.

3. Theappliance must not be used by children. Keep the appliance
and the cord out of children’s reach.

4. Switch off and unplug the appliance before replacing the
accessories or touching moving parts.

5. Do not operate the appliance continuously for more than 20
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minutes. If the appliance has been operating for 20 minutes,
turn it off and let it cool down for at least 30 minutes before you
operate it again.

Accessories that come into contact with food must be cleaned
as described in Section 8 Cleaning and maintenance.

Use only the original accessories included in the set.

Regularly check the power cord for damage. If the power
cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an
authorized service centre or a qualified individual, so as to avoid
hazards and injuries.

Theappliance may be used by individuals with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or by individuals lacking the
necessary experience and knowledge, provided that they are
supervised or have been instructed how to use the appliances
safely, and understand the hazards involved.

10. Children must not play with the appliance.
11.Do not use the appliance if the bowl, the cover or another

component of the appliance is damaged, or has visible cracks.

12.Caution! Warning againstimproper use of the appliance. Never

13.
14.

15.
16.

17.
18.

10.

20.
21.

HOFFEN

touch the screw-conveyor shaft during appliance operation.
Read the entire manual before you start using the appliance.

The appliance cannot be operated with an external timer or a separate remote
control.

Connect the device to a 220-240 V~ 50-60 Hz alternating current mains.

To prevent electrocution, do not immerse the plug, the power cord or the base in
water or other liquids.

Do not hang the power cord over a table or sink edge.

Do not place the appliance near sources of heat: gas water heaters, electric
cookers etc.

This appliance is designed for home use. Do not use the product for purposes
other than its intended use.

Be careful when using the appliance.

Before starting operation, place the appliance on a stable, flat surface.




22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.
37.
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Large food products and materials such as paper, cardboard, plastics, metal etc.
must not be put into the appliance. If such objects are inserted into the juicer, the
strainer may get jammed, which could result in fire or electrocution.

Do not use the appliance if it has been dropped or shows clear signs of damage.
Do not push fruit or vegetables into the appliance with your hands! Do not push
any foods to be processed with any object other than the supplied pusher.

Do not insert any hard materials, ice, large seeds or frozen products into the
feeder of the juicer.

Do not overload the appliance with excessive amounts of products or by pushing
in food products too forcefully (with the pusher).

Turn the juicer off immediately if you notice strong vibrations or a decrease in
operating speed.

Do not touch moving components during appliance operation.

Do not attempt to open or disassemble the base with the motor.

Wait until the appliance cools down before you insert any parts into or remove
any parts from the appliance, and before you start cleaning or repairing the
appliance.

Do not cover the appliance with anything. A fire could be ignited if the appliance
is covered or touches a flammable material.

Make sure not to connect too many electrical appliances to a single circuit.

Do not insert your hands into the inlet during appliance operation.

Uncoil the power cord before you start operating the appliance.

Never use the appliance with accessories other than those recommended in
this instruction manual and by the manufacturer. Other accessories may pose a
hazard to the user and/or damage the appliance. Use only original accessories.
Retain the instruction manual and the packaging, if possible.

An electronic version of the instruction manual can be downloaded from:
instrukcje.vershold.com
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4. MEANING OF SYMBOLS

=

Read the instructions.

N
m

Product compliant with the requirements prescribed in the
applicable European Union directives.

Disposal of waste electrical and electronic equipment - see the
DISPOSAL section of this manual.

Disconnect the appliance from the power source.

Product suitable for contact with food.

2

Recycling code identifying the material from which the packaging
is made — corrugated cardboard.

Device intended for indoor use.

Q@

Trademark indicating that the manufacturer has made a financial
contribution to the development and operation of a packaging
materials recovery and recycling system.
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5. APPLIANCE COMPONENTS

(on the back on the

body of the device)
1. Pusher 9. Juice container
2. Upper cover 10.0n / Off / Reverse button
3. Screw-conveyor shaft 11. Base with motor
4. Stainless steel strainer 12. Anti-slip feet
5. Bowl 13. Cleaning brush
6. Juice outlet with anti-drip stopper 14. Bowl installation area
7. Pulp container
8. Pulp outlet
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6. KIT CONTENTS

1 x Base with motor 1 x Juice container

1 x Bowl 1 x Pulp container

1 x Feeder 1 x Brush

1 x Screw-conveyor shaft 1 x Instruction manual
1 x Pusher

1 x Stainless steel strainer

Open the package and carefully take the appliance out. Make sure that the set is
complete and that its components are undamaged. Check that plastic parts are not
broken and the power cord is not damaged. If you find that any components are
missing or damaged, contact the vendor and do not use the product. Retain the
packaging or dispose of it in accordance with local regulations.

Caution! To keep children safe, do not leave any packaging parts
(plastic bags, cardboard boxes, expanded polystyrene elements etc.)
freely accessible. Risk of suffocation!

7. USE

7.1 BEFORE FIRST USE
+ Unpack the appliance and remove all the elements from the packaging.
- Make sure the power supply parameters of the appliance match the
parameters of the local mains.
- Before operating the appliance for the first time, clean it and the
accessories as described in section 8 Cleaning and maintenance of this
instruction manual.

7.2 APPLIANCE ASSEMBLY

- Before you start assembling the appliance, make sure that the power switch is
in the 0 position.

+ Disconnect the appliance from the power source.

+ Assemble the screw-conveyor shaft (3) and the stainless steel strainer (4).
Turn the screw-conveyor shaft and press it slightly downwards until it fits into
the relevant place. Put the components referred to above in the bowl (5). Place
the bowl on the base with motor (11), pressing the components gently and
rotating them as shown in the picture below.
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+ Install the upper cover (2) on the bowl.

-

Attach it to the appliance by rotating it clockwise until it fits into the rele-
vant place .

Place the juice and pulp containers (7, 9) under the respective outlets.
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Caution!

The appliance will not work without the safety lock properly installed.

7.3 APPLIANCE DISASSEMBLY.

To disassemble the appliance, perform the assembly procedure in the reverse
order.

Remove the juice container.

Remove the feeder from the bowl to activate the safety lock.
Remove the bowl from the base.

Remove the screw-conveyor shaft with the stainless steel strainer.

5. Turn the stainless steel strainer to the left to remove it.

7.4 TURNING THE APPLIANCE ON/OFF

ATTENTION! When the device is blocked by fruits or vegetables, the
internal device protection system will immediately shut down the device.
Set the switch to the ,OFF" position and disconnect the product from the
power source. Clean the auger, stainless steel strainer and bowl - see item
7.3 Appliance disassembling, and after cleaning, reinstall it - see section
7.2 Appliance assembly, connect it to the power supply and start again.

To turn the appliance on, precisely install the feeder on the bowl to release
the safety lock.

To turn the juicer on, toggle the switch on the top of the body to the ON
position.

Hwn -
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1. Appliance off position
1. Reverse operation position
1. Appliance on position

7.5 PREPARATION OF FRUIT AND VEGETABLES FOR JUICE
EXTRACTION

+ Use fresh, slightly unripe fruit and vegetables, as they contain more juice.

« Carefully wash the fruit and vegetables from which juice is to be extracted.

« Remove pips/stones from fruit, if present.
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+ Cut fruit and vegetables into pieces that will easily fit into the inlet.

* It is not necessary to peel all fruit. Only thick skin/rind from fruit/vegetables
such as oranges, pineapples or beetroots must be removed. It is also
recommended to remove the white part of citrus fruit rind, as it has a bitter
taste.

+ Apple juice turns brown very quickly. This process can be inhibited by adding
several drops of lemon juice to the apple juice.

54 JUICING

+ Make sure that the appliance has been properly assembled and is protected
with the safety lock.

+ Connect the appliance to a source of power whose parameters match those
specified in the rating plate on the appliance.

* Insert the prepared vegetables or fruit into the inlet and push them in with

the pusher.
Attention! Before juice extraction, cut the fruit and vegetables into pieces that
will fit easily into the inlet.

« After juice extraction is completed, disconnect the appliance from the power

source by removing the plug from the outlet socket.
Attention!
When extracting juice, make sure that the bowl does not overflow. If it does,
open the juice outlet flap so that the juice can flow down into the container.
Place the pulp and juice containers on a stable surface that is easy to clean
(as the juice or pulp can be accidentally spilled).

8. CLEANING AND MAINTENANCE

8.1 BASIC RULES
Proper and regular cleaning will ensure safe operation and extend the life span
of the device.

Warning! Before performing cleaning and maintenance operations, turn
the appliance off, disconnect it from the power source and let it cool
down, so as to avoid burns and electrocution.

+ Do not immerse the base with motor in water or other liquids.
*+ Do not use corrosive cleaning agents.
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Attention!

Do not clean the appliance with any chemicals, alkali, abrasive or disinfecting
agents, as they may damage the surface of the appliance.

Cleaning the screw-conveyor shaft, the stainless steel strainer, the bowl, and
the pulp and juice containers:

+ As soon as the appliance cools down after you have finished using it, wash
the components in warm water with some dishwashing liquid.

+ All the components must be cleaned no later than 10 minutes after you have
finished using the appliance, so as to avoid damage to stainless steel parts and
to prevent juice residues from drying out in the appliance, which could cause
problems when it is disassembled later. Clean the components carefully, so
as not to damage them. Remove food residues from the components with
the supplied brush after every use.

* The rubber plug in the bottom part of the bowl should be carefully moved
aside to facilitate cleaning. After drying, the plug must be reinstalled in its
original position.

+ Wipe the appliance or let it dry thoroughly.

8.2 CLEANING THE BASE WITH MOTOR
+ Wipe the base with motor using a slightly damp cloth.
* Wipe it dry.
Attention!
Do not immerse the plug, the power cord or the appliance base in water or
other liquids.
Attention!
Plastic elements can be cleaned in dishwasher.
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9. REPAIR

The appliance does not contain any user-serviceable parts. Do not attempt to repair
the appliance on your own. Always have the appliance repaired by a professional.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, a service
centre representative, or a properly qualified individual.

10. STORAGE AND TRANSPORTATION
« The appliance must be cleaned as described above and left until it is
completely dry. It is recommended that the appliance be stored in its original

packaging.

+ Always keep the appliance in a dry, well-ventilated location inaccessible to
children.

* Protect the appliance against vibration and shock during handling and
transport.

11. DISPOSAL

All the packaging materials are recyclable and labelled as such. The packaging
should be disposed of in accordance with local regulations.

Keep the packaging materials out of children's reach, as the materials can pose a
hazard.

Ei Correct disposal of the device:
1. According to the WEEE Directive 2012/19/EU, the crossed-out wheelie bin

e symbol (shown on the left) is used for labelling all electric and electronic
devices requiring segregation.

2. Do not dispose of the spent product with domestic waste: hand it over
to an electric and electronic device collection and recycling centre. The
crossed-out wheelie bin symbol placed on the product, instruction
manual or package communicates this requirement.
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3. The materials incorporated in the device can be recycled in accordance
with the specific marking. By recycling materials and spent equipment
you will help to protect the environment.

4. Information on electric and electronic devices collection centres is
available from local government agencies or from the dealer.

12. CE DECLARATION

This appliance has been designed, manufactured and marketed in accordance with
the requirements of the Low Voltage Directive and the Electromagnetic Compatibility
Directive. Therefore, the product has been marked with the CE mark and a declaration of
conformity has been issued for it, which is made available to market regulators.

13. WARRANTY AND SERVICE

In order to lodge a complaint or file a claim about the product, deliver the
appliance to the Customer Service Desk at any store of the Biedronka chain.
Should you have any questions or issues related to product use or complaint
submission, send them to the following e-mail address:

+ infolinia@vershold.com

« or call us at: +48 667 090 903
To obtain information on repair status, contact the service centre.
Warranty and post-warranty service of the appliance is provided by the
company QUADRA-NET Sp. z0.0.:

* phone: 61/853 44 44; mobile: 664 44 88 00
+ e-mail: infolinia@quadra-net.com
« www: www.quadra-net.pl

Your opinion matters to us. Evaluate our product at:
www.vershold.com/opinie
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WARRANTY CARD

T S AMID o

2. Date Of Sale .o

3. SIgNATUIE o
4. DEeVICE NAMIE oo

5. DeVviCe MOACH ...
6. Serial NO. or 1ot NO. ..o

GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTY

1. The Warrantor for this product warrants that within 24 months from the product
purchase date confirmed with a duly completed warranty card, the product shall
be, at the discretion of the Warrantor, subject to:

a) free repair to be performed by the Warrantor, with the reservation that
removed, damaged or faulty parts of the product shall become the property
of the Warrantor in order to ensure the Customer’s safety,

b) replacement with a new product at the point of product purchase, as a result
of which the damaged or faulty product shall become the property of the
Warrantor,

c) return in exchange for reimbursement of the product purchase price, as a
result of which the damaged or faulty product shall become the property of
the Warrantor.

2. A damaged/faulty product means a product failing to provide the features
described in the Instruction Manual due to intrinsic properties of the device.

3. The Beneficiary under the warranty shall deliver the device to the Customer
Service Point at a relevant store in order to submit a complaint about the
equipment. When asserting your rights under warranty, you need to present
a duly completed warranty card or a purchase receipt/invoice together with a
description of the device defect in as much detail as possible, in particular of the
external manifestations of the defect.

4. A warranty card without the vendor’s stamp and signature and without the sale
date is invalid.

5. The warranty excludes products with physical damage other than that caused
by the manufacturer or distributor, including specifically any damage resulting
from incorrect usage or force majeure.

6. The warranty excludes products without the tamper-proof seal, unless an
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authorized Service employee has removed the seal.

7. The Service shall endeavour to complete the repair within 21 days. The said
time limit may be extended to 1T month in the event that spare parts currently
unavailable at the Service must be purchased.

8. To facilitate the repair, the product should be returned to the Service complete
with all its original components.

9. This warranty for the sold consumer product does not exclude, restrict or
suspend the rights of the buyer arising from statutory warranty regulations
covering defects in sold goods pursuant to the Civil Code of 23 April 1964
(Journal of Laws Dz.U.2014.121).

10. The warranty shall be applicable within the Republic of Poland.

Manufacturer (Warrantor)
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A

02-092 Warszawa, Polska
Made in China
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